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Erika Mann :
am 8. Médrz,l1957

I1eber Charles, -

bitte verzelhen Sies dlesen spidten Dank fiir Thr Freund-
liches (mein Gbtt, vom 16. Februar). De faeto hdtte ich Thnen
sehreiben sollen, noch ehe Thr Gruss mich errelchte. Und zwar
standen die Dinge so, dass, - wie man mich von Seiten der "Produk-
tion" - bindend versicherte, mein kleiner Rat, nicht in Sachen
des "Lord", vielmehr beziiglich des "Hurtado" mit Ihnen zu verhan-
deln, weder bef'olgt wurde, noch auch befolgt werden konnte. Ihre
"Termine", schwirt man mir, hétten die eine Proposition, wie die
andere ummglich gemacht, und schweren Herzens habe man daher aup

Thre Mitwirkung verzichtet.

Lassen Sle mich hoffen, diese Auskunft entspréche den Tatsachen.
Was freiliech Senhor Hurtado angeht, so 1st er - entgegen allen meinen
Prophezelungen - so teuflisch zusammengestrichen--und pgeschnitten
worden, dass er Sie nimmermehr hHtte interessieren ktnnen. Der
"Lord", auf der andern Seite blieb eine gute Partie, und, wie ic¢h
Ihnen in Milnchen sagte, hatte 1ch zwar gew!sse Bedenken beziliglich
seiner Besetzung durch Sie,doeh hiitte ich nie ein "Veto" in die
Wagschale geschleudert, und war ganz erstaunt, als plBtzlich Filla
die Rolle weghatte. Dass er iibrigens gut war, versteht sich. Aber
mit einiger Vorsicht whren Slie gewlas nicht weniger trefflich gewesen,
und alles in allem bedaure ich o3 von Herzen, dass wir nun so ganz
ohne Sie dastehen mit uaserem "Krull". Auf der dritten Selte gab es,

ausser den beiden erwHhnten Flguren nicht eine, die auch nur entfernt
fiir Sie in Frage gekommen whre. Und, kurz, - offenbar sollten wir
uns Threr Mitwirkung nicht erfreuen diirfen.

Leben Sie wohl, griissen Sie mir all die Thren und nehmen Sie
selbst das Herzlichste

von Threr:




